AR .308 M41 MUZZLE BRAKE 30 CALIBER - PRECISION ARMAMENT
M41 MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 5/8-24 SS BLACK

Maximum recoil reduction for Long Range Precision Rifles

Three large axisymmetric baffles, each featuring five helical ports, redirect a
massive volume of gas away from the bore axis in a counter-clockwise radial
direction. This not only provides maximum recoil reduction but also reduces the
torsional recoil force associated with heavy bullets and fast twist rates. High
tolerance class-3 threads machined in same operation as bore aperture ensures
perfect concentricity; this combined with a progressively decreasing baffle
thickness and maximized venting area significantly reduce bullet flight
disturbance resulting in less yaw, higher BC, and improved accuracy. Computer
FEA optimized for maximum strength to weight ratio and impact survivability.
Precision CNC machined from high strength HTSR 400-series stainless steel bar
for superior heat and corrosion resistance. Can be modified by a qualified
gunsmith to fit larger thread diameters (up to 3/4" or 18mm).

Attributes

Name: PRECISION ARMAMENT M41 MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 5/8-24 SS BLACK
Manufacturer: PRECISION ARMAMENT
Product no.: 100010539

Mfr. No.: A04012

Caliber: 30 Caliber (.308)

Finish: Black

Make: AR .308

Material: Stainless Steel

Size: 1.312

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.159kg

Item details

Made in USA
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AR .308 M41 Miindungsbremse
Sicherheitsanleitungsleitfaden

Einfilihrung

Danke, dass du die AR .308 M41 Miindungsbremse gekauft hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deiner Mindungsbremse zu gewahrleisten. Bitte lies
diesen Leitfaden griindlich durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Umgang von Feuerwaffen und Mindungsbremsen vertraut bist, bevor du sie
benutzt.

Gehe immer sorgfaltig und sicher mit Feuerwaffen und Zubehér um.

Lagere die Mindungsbremse an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig deine Miindungsbremse auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Mindungsbremse nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie in den Produktspezifikationen
angegeben.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberschreite nicht den angegebenen Kaliber von 30 Caliber (.308) fiir die Verwendung mit dieser
Mindungsbremse.

® Stelle sicher, dass die Gewinde richtig ausgerichtet und sicher befestigt sind, bevor du schieft.
® Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du mit Feuerwaffen, die mit dieser Mindungsbremse

ausgestattet sind, schiel3t.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einem sicheren SchieRumfeld bist.
* Vermeide die Verwendung der Mundungsbremse unter Bedingungen, die zu Uberhitzung filhren kénnen, wie

z.B. schnelles Feuern ohne Pausen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Reinige die Mindung der Feuerwaffe, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.

Richte die Mindungsbremse mit den Gewinden an der Miindung der Feuerwaffe aus.

Ziehe die Mundungsbremse von Hand auf die Gewinde, bis sie sicher sitzt. Nicht Uberdrehen.
Falls erforderlich, kann ein qualifizierter Blichsenmacher die Mindungsbremse fir gréfl3ere
Gewindedurchmesser (bis zu 3/4" oder 18mm) modifizieren.

Nutzung:

® Uberpriife vor dem SchielRen, dass die Miindungsbremse sicher befestigt ist.

®* Feuere die Feuerwaffe in einer kontrollierten Umgebung und befolge alle gédngigen
Sicherheitspraktiken.

® Beobachte die Leistung der Miindungsbremse wahrend der Nutzung und achte auf ungewdhnliche
Vibrationen oder Gerdusche.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Mindungsbremse gemaf den ortlichen Vorschriften fur Metallrecycling und gefahrliche Abfalle.
® Wenn die Mindungsbremse beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, versuche nicht, sie zu reparieren.

Entsorge sie stattdessen verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen zur Sicherheit oder weitere Unterstiitzung bezuglich der AR .308 M41 Miindungsbremse konsultiere bitte
deinen Handler oder einen qualifizierten Biichsenmacher.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deiner AR .308 M41 Miindungsbremse gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit bei deinen SchieRaktivitaten
priorisierst.



AR .308 M41 Muzzle Brake Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the AR .308 M41 Muzzle Brake. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe and effective use of your muzzle brake. Please read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of firearms and muzzle brakes before use.
Always handle firearms and accessories with care and in a safe manner.

Store the muzzle brake in a safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your muzzle brake for any signs of damage or wear.

Only use the muzzle brake with compatible firearms as specified in the product specifications.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the specified caliber of 30 Caliber (.308) for use with this muzzle brake.

Ensure that the threads are properly aligned and securely fastened before firing.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this muzzle brake.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Avoid using the muzzle brake in conditions that may lead to overheating, such as rapid fire without breaks.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Clean the muzzle of the firearm to remove any debris or residue.

Align the muzzle brake with the threads on the firearm’s muzzle.

Handtighten the muzzle brake onto the threads until secure. Do not overtighten.

If necessary, a qualified gunsmith can modify the muzzle brake for larger thread diameters (up to 3/4"
or 18mm).

2. Usage:

® Before firing, doublecheck that the muzzle brake is securely attached.

® Fire the firearm in a controlled environment, following all standard safety practices.

® Observe the performance of the muzzle brake during use and check for any unusual vibrations or
sounds.

Disposal Instructions

® Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations regarding metal recycling and hazardous
waste.

® |f the muzzle brake is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it
responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the AR .308 M41 Muzzle Brake, please consult your retailer or a
qualified gunsmith.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AR
.308 M41 Muzzle Brake. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Muzzle
Brake AR .308 M41

Introduccion

Gracias por adquirir el Muzzle Brake AR .308 M41. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales
para garantizar el uso seguro y efectivo de tu muzzle brake. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de la
instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de las armas de fuego y los muzzle brakes antes de
usarlos.

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y de manera segura.

Almacena el muzzle brake en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu muzzle brake en busca de signos de dafio o desgaste.

Usa el muzzle brake Unicamente con armas de fuego compatibles, como se especifica en las
especificaciones del producto.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el calibre especificado de 30 Caliber (.308) para usar con este muzzle brake.

Asegurate de que las roscas estén correctamente alineadas y aseguradas antes de disparar.

Siempre usa proteccion ocular y auditiva adecuada al usar armas de fuego equipadas con este muzzle brake.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro.

Evita usar el muzzle brake en condiciones que puedan llevar al sobrecalentamiento, como disparos rapidos
sin pausas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura.

Limpia la boca del cafién del arma para eliminar cualquier residuo o suciedad.

Alinea el muzzle brake con las roscas en la boca del cafion del arma.

Aprieta a mano el muzzle brake sobre las roscas hasta que esté seguro. No lo aprietes demasiado.
Si es necesario, un armero calificado puede modificar el muzzle brake para diametros de rosca mas
grandes (hasta 3/4" 0 18mm).

2. Uso:

® Antes de disparar, verifica que el muzzle brake esté firmemente sujeto.

® Dispara el arma en un entorno controlado, siguiendo todas las practicas de seguridad estandar.

® Observa el rendimiento del muzzle brake durante el uso y verifica si hay vibraciones o sonidos
inusuales.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el muzzle brake de acuerdo con las regulaciones locales sobre reciclaje de metales y desechos
peligrosos.

® Si el muzzle brake esta dafiado o ya no es utilizable, no intentes repararlo. En su lugar, deséchalo de manera
responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el Muzzle Brake AR .308 M41, consulta a tu
minorista o a un armero calificado.



Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
Muzzle Brake AR .308 M41. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de tiro.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche AR .308
M41

Introduction

Merci d'avoir acheté le Frein de Bouche AR .308 M41. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir l'utilisation sire et efficace de votre frein de bouche. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et
l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement des armes a feu et des freins de bouche avant utilisation.
Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et de maniére sécurisée.

Rangez le frein de bouche dans un endroit sr, a I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement votre frein de bouche pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Utilisez uniguement le frein de bouche avec des armes a feu compatibles comme spécifié dans les
spécifications du produit.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas le calibre spécifié de 30 Caliber (.308) pour l'utilisation avec ce frein de bouche.

® Assurezvous que les filetages sont correctement alignés et solidement fixés avant de tirer.

Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation d'armes a feu équipées de ce
frein de bouche.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace de tir sécurisé.

Evitez d'utiliser le frein de bouche dans des conditions pouvant entrainer une surchauffe, comme le tir rapide
sans pauses.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.

Nettoyez le muzzle de I'arme a feu pour enlever toute débris ou résidu.

Alignez le frein de bouche avec les filetages sur le muzzle de I'arme a feu.

Vissez le frein de bouche a la main sur les filetages jusqu'a ce qu'il soit sécurisé. Ne serrez pas trop.
Si nécessaire, un armurier qualifié peut modifier le frein de bouche pour des diamétres de filetage plus
grands (jusqu'a 3/4" ou 18mm).

Utilisation :

® Avant de tirer, vérifiez que le frein de bouche est solidement fixé.

® Tirez avec l'arme a feu dans un environnement contrélé, en suivant toutes les pratiques de sécurité
standard.

® Observez le fonctionnement du frein de bouche pendant son utilisation et vérifiez tout vibration ou bruit
inhabituel.

Instructions d'Elimination

Eliminez le frein de bouche conformément aux réglementations locales concernant le recyclage des métaux et
les déchets dangereux.

Si le frein de bouche est endommagé ou n'est plus utilisable, ne tentez pas de le réparer. Eliminezle de
maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant le Frein de Bouche AR .308 M41,
veuillez consulter votre détaillant ou un armurier qualifié.



En suivant ces directives et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre
Frein de Bouche AR .308 M41. Merci de donner la priorité a la sécurité dans vos activités de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca
AR .308 M41

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Frendo di Bocca AR .308 M41. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire I'uso sicuro ed efficace del freno di bocca. Si prega di leggere attentamente questa guida prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di conoscere il funzionamento delle armi da fuoco e dei freni di bocca prima dell'uso.
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura e in modo sicuro.

Conserva il freno di bocca in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il freno di bocca per eventuali segni di danno o usura.

Utilizza il freno di bocca solo con armi da fuoco compatibili come specificato nelle specifiche del prodotto.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il calibro specificato di 30 Calibro (.308) per I'uso con questo freno di bocca.

® Assicurati che le filettature siano allineate correttamente e fissate in modo sicuro prima di sparare.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco
equipaggiate con questo freno di bocca.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un‘area di tiro sicura.
Evita di utilizzare il freno di bocca in condizioni che potrebbero portare a surriscaldamento, come il fuoco
rapido senza pause.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Pulisci la bocca dell'arma da fuoco per rimuovere eventuali detriti o residui.

Allinea il freno di bocca con le filettature sulla bocca dell'arma da fuoco.

Avvita a mano il freno di bocca sulle filettature fino a quando non & sicuro. Non stringere
eccessivamente.

® Se necessario, un armaiolo qualificato pud modificare il freno di bocca per diametri di filettatura piu
grandi (fino a 3/4" o0 18mm).

2. Uso:

Prima di sparare, controlla due volte che il freno di bocca sia fissato in modo sicuro.
® Spara l'arma da fuoco in un ambiente controllato, seguendo tutte le pratiche di sicurezza standard.
® (Osserva le prestazioni del freno di bocca durante 'uso e verifica eventuali vibrazioni o suoni insoliti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il freno di bocca in conformita con le normative locali riguardanti il riciclaggio dei metalli e i rifiuti
pericolosi.

® Se il freno di bocca € danneggiato o non € piu utilizzabile, non tentare di ripararlo. Invece, smaltiscilo in modo
responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il Frendo di Bocca AR .308 M41, ti preghiamo
di consultare il tuo rivenditore o un armaiolo qualificato.



Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo
Frendo di Bocca AR .308 M41. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue attivita di tiro.



AR .308 M41 Hamulec Wylotowy Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup hamulca wylotowego AR .308 M41. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie hamulca. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
niniejszym przewodnikiem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz zasady obstugi broni palnej i hamulcéw wylotowych przed ich uzyciem.

Zawsze obchodz sie z bronig i akcesoriami ostroznie oraz w sposob bezpieczny.

Przechowuj hamulec wylotowy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj hamulec wylotowy pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Uzywaj hamulca wylotowego wytgcznie z kompatybilnymi rodzajami broni, zgodnie z danymi technicznymi
produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie przekraczaj okreslonego kalibru 30 Kaliber (.308) przy uzyciu tego hamulca wylotowego.

Upewnij sie, ze gwinty sg prawidtowo wyrdéwnane i mocno dokrecone przed oddaniem strzatu.

Zawsze no$ odpowiednie ochrony oczu i uszu podczas uzywania broni palnej wyposazonej w ten hamulec.
BadZz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Unikaj uzywania hamulca wylotowego w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do przegrzania, takich jak szybkie
strzelanie bez przerw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Oczys$¢ wylot broni, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

Wyréwnaj hamulec wylotowy z gwintami na wylocie broni.

Recznie dokre¢ hamulec wylotowy na gwintach, az bedzie pewnie trzymat. Nie dokrecaj zbyt mocno.
W razie potrzeby wykwalifikowany rusznikarz moze zmodyfikowa¢ hamulec wylotowy do wiekszych
Srednic gwintu (do 3/4" lub 18mm).

2. Uzytkowanie:

® Przed oddaniem strzatu, sprawdz ponownie, czy hamulec wylotowy jest pewnie zamocowany.

® Strzelaj z broni w kontrolowanym srodowisku, przestrzegajac wszystkich standardowych zasad
bezpieczenstwa.

® Obserwuj dziatanie hamulca wylotowego podczas uzytkowania i sprawdzaj, czy nie wystepujg
nietypowe wibracje lub dzwieki.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj hamulec wylotowy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu metali i odpadow
niebezpiecznych.

® Jesli hamulec wylotowy jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, nie prébuj go naprawiaé. Zamiast tego,
odpowiedzialnie go utylizuj.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczacego hamulca
wylotowego AR .308 M41, skonsultuj sie ze swoim sprzedawca lub wykwalifikowanym rusznikarzem.



Prosimy o przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, aby zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenia z hamulcem wylotowym AR .308 M41. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w
swoich dziataniach strzeleckich.



AR .308 M41 Vaimennin Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd hankit AR .308 M41 vaimentimen. Ta&ma& opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet varmistamaan vaimentimen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tunnet aseiden ja vaimentimien k&aytén ennen kayttoa.

Kasittele aina aseita ja tarvikkeita varovaisesti ja turvallisesti.

Sailyta vaimennin turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista saanndllisesti vaimennin mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kéayta vaimenninta vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten tuotetiedoissa on maaritelty.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Ala ylita maariteltya kaliiperia 30 Caliber (.308) tAmén vaimentimen kaytossa.

Varmista, etta kierteet ovat oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.

Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia, kun kaytat aseita, joissa on tamé vaimennin.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Vélta vaimentimen kaytt6a olosuhteissa, jotka voivat johtaa ylikuumenemiseen, kuten nopeassa ampumisessa
ilman taukoja.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Puhdista aseen suuosa poistamalla kaikki roskat tai jaamat.

Kohdista vaimennin aseen suun kierteisiin.

Kierra vaimennin kasin kierteisiin, kunnes se on tiukasti kiinni. Al kirista liikaa.

Jos tarpeen, pateva asekorjaaja voi muokata vaimenninta suuremmille kierteille (jopa 3/4" tai 18mm).

2. Kaytto:
® Tarkista ennen ampumista, ettéa vaimennin on tiukasti kiinnitetty.

® Ampu ase kontrolloidussa ymparistéssa noudattaen kaikkia standardeja turvatoimia.
® Tarkkaile vaimentimen toimintaa kayton aikana ja tarkista mahdolliset epatavalliset varinat tai danet.

Havittamisohjeet

® Havita vaimennin paikallisten metallikierratys ja vaarallisten jatteiden saantdjen mukaisesti.
® Jos vaimennin on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, ala yrita korjata sita. Havita se vastuullisesti.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea AR .308 M41 vaimentimen suhteen, ota yhteys jalleenmyyjaan tai
patevaan asekorjaajaan.

Noudattamalla ndité turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR .308 M41
vaimentimesi kanssa. Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ampumatoiminnassasi.



AR .308 M41 Mynningsbroms
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har kopt AR .308 M41 Mynningsbroms. Denna guide tillhandahaller viktiga sakerhetsinstruktioner for
att sakerstalla séker och effektiv anvandning av din mynningsbroms. Vanligen las igenom denna guide noggrant
innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med hanteringen av skjutvapen och mynningsbromsar innan anvandning.
Hantera alltid skjutvapen och tillbendr med omsorg och pa ett sakert satt.

Forvara mynningsbromsen pa en saker plats, bort fran barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet din mynningsbroms for tecken pa skador eller slitage.

Anvand endast mynningsbromsen med kompatibla skjutvapen som anges i produktspecifikationerna.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® QOverskrid inte den angivna kalibern 30 Kaliber (.308) for anvandning med denna mynningsbroms.

® Se till att gangorna ar korrekt justerade och ordentligt atdragna innan du avfyrar.

® Anvand alltid lampligt 6gonskydd och hérselskydd nar du anvénder skjutvapen utrustade med denna
mynningsbroms.

® Var medveten om din omgivning och sékerstall en saker skjutmiljo.

® Undvik att anvanda mynningsbromsen under forhallanden som kan leda till 6verhettning, sdsom snabb eld
utan pauser.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

Se till att skjutvapnet &r oladdat och pekar i en saker riktning.

Rengdr mynningen pa skjutvapnet for att ta bort skrap eller rester.

Justera mynningsbromsen med gangorna pa skjutvapnets mynning.

Handtighta mynningsbromsen pa gangorna tills den sitter sékert. Overtighta inte.

Om nddvéndigt kan en kvalificerad vapensmed modifiera mynningsbromsen for stérre gangdiametrar
(upp till 3/4" eller 18mm).

2. Anvéndning:

® Dubbelkolla att mynningsbromsen sitter sakert fast innan du avfyrar.

® Avfyra skjutvapnet i en kontrollerad miljo, folj alla standard sékerhetspraxis.

® Observera mynningsbromsens prestanda under anvandning och kontrollera fér ovanliga vibrationer
eller ljud.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera mynningsbromsen i enlighet med lokala bestammelser angédende metallatervinning och farligt avfall.
® Om mynningsbromsen ar skadad eller inte lAngre anvéandbar, forsok inte att reparera den. Kassera den istéllet
pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angdende AR .308 M41 Mynningsbroms, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller en kvalificerad vapensmed.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv upplevelse med
din AR .308 M41 Mynningsbroms. Tack for att du prioriterar sdkerheten i dina skjutaktiviteter.






Bezpeénostni pokyny pro AR .308 M41 Usti Brzdu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR .308 M41 Gsti brzdu. Tento navod poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro
zajisténi bezpecéného a efektivniho pouzivani vasi Gsti brzdy. Pfed instalaci a pouZzitim si prosim ddkladné prectéte
tento navod.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou stfelnych zbrani a Ustnich brzd pfed jejich pouzitim.

Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi a pfisluSenstvim opatrné a bezpecné.

Ukladejte Gsti brzdu na bezpeéném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte svou Usti brzdu na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

Pouzivejte Usti brzdu pouze s kompatibilnimi stfelnymi zbranémi, jak je uvedeno ve specifikacich produktu.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Neprekracujte specifikovany kalibr 30 Caliber (.308) pro pouZiti s touto Usti brzdou.

Ujistéte se, Ze zavity jsou spravné sefizeny a bezpecné utazeny pred vystielem.

Vzdy noste vhodné ochranné bryle a sluchéatka pfi pouzivani stfelnych zbrani vybavenych touto Usti brzdou.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostiedi.

Vyhnéte se pouzivani Usti brzdy za podminek, které mohou vést k prehrati, jako je rychla stfelba bez
prestavek.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.

Vycistéte Usti stfelné zbrané, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.

Zarovnejte Usti brzdu se zavity na Usti stfelné zbrané.

Rucné utahnéte Usti brzdu na zavitech, dokud nebude bezpecné upevnéna. Nepretahujte.

Pokud je to nutné, kvalifikovany zbrojit mdze upravit Usti brzdu pro vétsi primeéry zavitd (az 3/4" nebo
18mm).

2. Pouziti:

® Pred vystfelem zkontrolujte, Ze je Usti brzda bezpecné pripevnéna.
® Stfilejte ze stfelné zbrané v kontrolovaném prostredi, dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni

postupy.
® Sledujte vykon Usti brzdy béhem pouzivani a kontrolujte jakékoli neobvyklé vibrace nebo zvuky.

Pokyny pro likvidaci

® [ikvidujte Gsti brzdu v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se recyklace kovi a nebezpeéného odpadu.
® Pokud je Usti brzda poSkozena nebo jiz neni pouzitelna, nepokousSejte se ji opravit. Misto toho ji zlikvidujte
odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu tykajici se AR .308 M41 Usti brzdy se prosim obratte na svého
prodejce nebo kvalifikovaného zbrojife.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi AR .308
M41 asti brzdy. Dékujeme, ze davate pfednost bezpecnosti pfi svych stfeleckych aktivitach.



